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Los gitanos, creyéndonos ser la causa
de la extraordinaria desaparicion del
muerto, volviéronse sin pronunciar una
palabra, y picaron espuelas, emprendien-
do veloz huida. Los gue no tenian mon-
turas saltaron a la carreta gritando a los
jinetes gue no les abandonaran.

Los lobos, que se habian retirado a
una distancia prudente, les siguieron,
dejadndonos solos.

El sefior Morris, que se habia desplo-
mado al suelo, se apoyd en su codo, con
la mano apretandose el costado: la san-
gre brotaba a borbotones por entre los
dedos. Corri hacia él, pues el circulo sa-
grado no me lo impidio; lo mismo hi-
cieron los dos doctores. Jonatan se arro-
dillé a su lado y el hombre, mortalmen-
te herido, reclind la cabeza en su hom-
bro.

Con un suspiro y un débil esfuerzo,
me ecogid la mano en la suya, no man-
chada de sangre. Debid ver la angustia
de mi eorazén, pues me sonrié diciendo:

—iQué feliz me siento por haber sido
atill jOh, Dios!—gritd de repente, esfor-
zéndose por séntarse y sefialandome:—
iValia la pena morir para ver esto! jMi-
ren! jMiren!

Con un comfin impulso, los hombres
se arrodillaron, v de sus labios broté un
profundo y solemne “jAmén!”, enando
sus miradas siguieron €l dedo del agoni-
zante:

—jAhora, gracias a Dios, que todo no
ha sido en vano! jMiren! jLa nieve no es
mAs pura que su blanca frente! jLa
maldicién ha pasado!

Y para nuestro amargo dolor, con una
sonrisa, murié un hombre valeroso.

NOTA

Hace siete afios todos atravesamos las
llamas; y la felicidad que gozamos es
nuestra compensacion. Es una nueva ale-
gria para Guillermina y para mi, que €l
cumpleafios de nuestro hijo coineida con
el dia en que Quincey Morris murié, Su
madre sostiene, lo sé, la secreta creen-
cla que parte del espiritu de nuestro
valiente amigo ha pasado a €l. Su serie
de nombres une a nuestro pequefio gru-
po de amigos; pero le llamamos Quincey.

Este verano hicimos un viaje a Transil-
vania y recorrimos el viejo terréno que
estd para nosotros tan lleno de vividos
v terribles recuerdos. El castillo se desta.
caba como antes por sobre un pais de
desolacion.

Cuando regresamos a casa empezamaos
g hablar de los tiempos pasados, gue
phora podemos rememorar sin inguietud,
pues Godalming y Seward estin casa-
dos v son felices.

Cogi los papeles de la caja de cauda-
les donde estuvieron desde nuestro re-
greso. Nos impresioné el hecho de que en
todo este montén de material de que la
historia est4d compuesta, apenas hay un
documento auténtico; nada méas que un
montén de papeles escritos a miquina,
excepto los ultimos cuadernos de Gui-
[lerming ¥ de Seward y mios, ¥ el me-
morandum de Van Helsing. Dificilmen-
te podriamos pedirle a nadie, aunque
quisiéramos, que los aceptara como prue-
bas de una historia tan fantastica.

Van Helsing lo resumié al deeir, con
nuestro hijo sobre sus rodillas:

—iNo necesitamos pruebas; no le pe-
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